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1. CIL PRACE:

Karolina Némcova si ve své bakalarské praci vytyéila dva riizné cile. Prvnim z nich (1) se tiZe po vyvoji moznosti a
povinnosti imigrantl definovanych riznymi organy (s. 1). Druhy z nich spo&iva v predstaveni instituci, které jsou
zfizovany statem (2a) a vSemi nadnarodnimi spoleCenstvimi (2b) a které se zabyvaji imigraci na francouzském
Gizemi, déle v prozkoumani vSech podminek a povinnosti (2¢), které se vztahuji na cizince piijizdéjici do Francie a
nasledné v popsani moznosti a variant zplisobti (2d), jak se stat Francouzem (s. 2). Tyto cile byly naplnény spise
priblizn€. Autorka se ve své praci zaméfuje zejména na popsani historického vyvoje francouzskych instituci
vénujicich se imigrantiim, v€etné popisu jejich Cinnosti a povinnosti ukladanych imigrantim (2a, velmi nepiimo 2c a
1). Protoze se autorka vénuje zejména historickému vyvoji, moZnosti, povinnosti a podminky z textu vyplyvaji spise
implicitn€. Institucim zfizovanym nadnarodnimi spoleCenstvimi je vénovano jen velmi malo prostoru. Krétce je
zmin€no EHS a EU (2b), kapitoly by si ale zaslouzily lepsi Givod osvétlujici jejich zatazeni do textu bakalai'ské prace.
Dil&i cil 2d byl naplnén, Karolina Némcova se jej viak v prib&hu bakalarské prace rozhodla rozsitit. Misto popsani
moznosti, jak se stat Francouzem, tak pfedklada porovnani zplsobi ziskani statni piislugnosti ve Francii a v Ceské
republice. Bakalarskd prace by si proto zaslouzila jasngjsi, jednodussi a presn&jsi formulaci cild, ktera by plngé
odpovidala vyslednému textu.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI:

Karolina Némcova svou bakalafskou praci rozdélila do péti hlavnich kapitol. Po slab$im Gvodu, ktery se vénuje
témer vyhradné popisu struktury prace, nasleduje kraticka kapitola vénovana historii imigrace od konce 19. stoleti do
Druhé svétové valky. Kapitola ma v bakalafské praci své opodstatnéni, otizkou ale je, zda o imigraci miizeme
hovorit az od konce devatenictého stoleti. Zaroven neni ziejmé, pro¢ se zde setkdvame i s popisem nékterych
instituci, kterym je vénovana nasledujici kapitola (SMOA, SMOE). Kapitola zaméfena na historii by proto bud’ méla
kon¢it Prvni svétovou valkou, kdy vznikaji prvni oficialni instituce povéfené imigraci, nebo se vénovat historickému
vyvoji imigrace od pocatkli az do soucasnosti. Druha kapitola (s &islem 3) se tedy vénuje vyvoji francouzskych
instituci povéfenych problematikou imigrace. Jedna se o stéZejni kapitolu bakalafské prace (s. 5-37), ktera se
postupn€ a zcela systematicky soustfedi na jednotlivé instituce a promény jejich poslani. Z textu je velmi dobie
patrny vyvoj roli jednotlivych instituci, ktery odraZi vyvoj potfeb imigrantli. Z kapitoly se proto prostfednictvim
popisu konkrétnich ukonli provadénych institucemi nepfimo dozvidame i o vyvoji povahy imigrace a imigranti jako
takovych. Toto nahlizeni na imigraci prostfednictvim vyvoje instituci je neotfelé a piinosné. Piinos kapitol
vénovanych EHS a EU je naopak diskutabilni. Zda se, Ze zde kapitoly figuruji spiSe jako doplnéni problematiky.
Bakalarska prace jejich piitomnosti sice nabyva komplexnosti, coz je pozitivni. Zaroveri viak ziskiva na
nevyrovnanosti, protoze institucim nadnarodnich spolegenstvi je zde v&novéano jen velmi malo prostoru (s. 38-42).
Posledni kapitola je vénovana problematice ziskani statni prislusnosti. Karolina Némcova nejprve popisuje systém
francouzsky, néasledné systém &esky. Z kvalitniho zavérecného srovnani vypliva piekvapivé zjisténi, e pres malé
rozdily je procedura v obou zemich vice méné stejnd a zejména Ze ziskani statni pislusnosti je ve Francii snazsi nez
v Ceské republice. Z toho autorka zarove vyvozuje, Ze pravé proto je Francie druhou zemi EU, kde probiha nejvice
naturalizaci, zatimco CR zlistiva na chvostu tohoto Zebiicku. V zavéru své bakalaiské prace autorka prokazuje
schopnost studovanou problematiku uchopit formou kvalitni syntézy, ktera nejen shrnuje ziskané poznatky, ale
rovnéz z nich vyvozuje patfiéné zavéry.

3. FORMALNI UPRAVA:

Prace je psana srozumitelnou francouzitinou s mensim mnozstvim chyb (opakované zaménovani son, ses a leur,
leurs apod.) a s obCasnym vySinutim z vétné vazby (s. 21, 28 aj.) a jinak neobratnymi formulacemi (s. 54). Razantn&
slabsim jazykovym projevem je poznamenana zavérecna kapitola, zejména pak zptisob, jakym Karolina Némcova
uvadi jednotlivé odstavce. Se zdroji informaci je nakladano adekvatng, na literaturu je odkazovano fadné. Prace je
strukturovana ptehledné.



4. STRUCNY KOMENTAR:

I pfes uvedené nedostatky je celkovy dojem z bakalaiské prace dobry. Karolina Némcova ve své praci piedklada
neotfely pohled na problematiku imigrace. Silnou stranku prace predstavuji autordiny syntézy a zavéry. Slabsi
strankou prace je nedlisledné formulovani cil prace, relativng mensi mnozstvi pouzitych zdroji (jeden hlavni zdroj
pro kaZzdou kapitolu) a formulacni obtiZe v zavéredné kapitole, kde autorka pracuje vice samostatng.

5.OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ$IMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE:
1. Zménilo francouzskou imigracni politiku vytvofeni CECA, které pfedchazelo CEE? Pokud ano, popiste jak.
2. Opravdu se pocatky imigrace omezovaly na pracovni silu? Nebylo by mozné nalézt i jiné diivody?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA:
velmi dobte
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